Zeitschrift: Die Berner Woche

Band: 33 (1943)

Heft: 48

Artikel: Erinnerungen eines alten Mechanikers [Fortsetzung]
Autor: Riggenbach, Niklaus

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-649838

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 26.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-649838
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

1404
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Erinnerungen
eines aiten Mechanikers

SELBSTBIOGRAPHIE VON NIKLAUS RIGGENBACH

erschienen im Verlag Gute Schriften, Basel

Wihrend wir miteinander berieten, an wen man sich
wohl in der Angelegenheit noch wenden kénnte, klopfte es
an der Tiire, und herein trat der Brieftridger. Der erste Brief,
den ich o6ffnete, war ein Schreiben des mir befreundeten
grossen Bauunternehmers Montagnier aus Paris, worin er
mich bat, ithm einen tiichtigen Ingenieur zu schicken. Es
handle sich um eine Unternehmung in Spanien, niémlich
um den Bau einer grossartigen Briicke mit pneumatischer
Fundierung der Pfeiler. Das Material sei bereits auf dem
Platz, ebenso eine Anzahl guter Arbeiter; dagegen stehe
ihm augenblicklich ein mit solchen Arbeiten vertrauter,
tiichtiger Ingenieur nicht zur Verfiigung. Er wisse, dass ich
immer zuverlissige junge Minner an der Hand habe, und
so moge ich einen derselben auswiihlen, den ich fiir fihig
erachte, die Oberleitung der genannten Unternehmung zu
iibernehmen und ihn direkt nach Spanien senden, wohin
er ihm dann von Paris aus die nétigen Instruktionen
schicken werde.

In diesem Brief erkannte ich mit eigentlicher Riithrung
eine herrliche Fiigung Gottes, und der junge L., welchem
ich das Schriftstiick mit den Worten ,hier ist [hre Stelle*
ibergab, war ebenfalls ganz erschiittert und dankte mir
aufs herzlichste fiir mein Zutrauen.

Einige Tage spiiter reiste er nach Spanien ab. Er be-
sorgte die schwierige Arbeit zu solcher Zufriedenheit seines
Chefs, dass dieser, obleich er ihn noch nie gesehen hatte,
ihn sofort nach Vollendung jenér spanischen Briicke nach
Paris berief als ersten Konstrukteur seines Zentralbureaus.
In dieser Stellung bewiihrte sich L.so gut, dass Herr
Montagnier nicht ,mnein‘ sagen konnte, als der junge
Schweizer ihn im Laufe der Jahre um die Hand seiner
liebenswiirdigen Schwiigerin bat. Leider hat das so begriin-
dete Gliick L.’s nicht lange gedauert; zum grossen Schmerze
der Seinigen und seiner zahlreichen Freunde ist der treff-
liche junge Mann friihzeitig mitten aus einem schénen
Leben in die Ewigkeit abberufen worden.

8. Die Reise nach Ostindien.

Nachdem ich in dem vorhergehenden Abschnitte die
Entstehungsgeschichte des Bergbahnsystems und der Ioter-
nationalen Gesellschaft fiir Bergbahnen, sowie die Ge-
schichte der selbstéindigen Verwirklichung und Verwertung
meiner Erfindung geschildert, michte ich den freundlichen
Leser bitten, mit mir noch einmal auf den Punkt zuriick-
zukehren, wo nach dem Hereinbrechen der allgemeinen
Krisis der siebziger Jahre eine Wendung in dem bisher
blithenden Geschéftsbetrieb der Bergbhahngesellschaft ein-
getreten und ich in die Lage gekommen.war, eine fiir meine
alten Tage nicht unbeschwerliche Geschiftsreise mnach
Ostindien zu unternehmen.

Die Reiseroute fithrte mich iiber Brindisi, Alexandrien,
Suez, Aden, Insel Ceylon nach Madras, der Hauptstadt
des gleichnamigen Gouvernements.

Zeitungsnachrichten hatten schon meine Ankunft ge-
meldet und daran die Bemerkung gekniipft, ich werde ohne
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10. Fortsetzung

Zweifel die ,Vereinigung der Pflanzer” in ihren Zwistig-
keiten gegen die Verwaltungsbehérden der Présidentschaft
unterstiitzen, um den Bau der Bahn zu sichern, und was
dergleichen mir nicht sehr angenehme Bemerkungen mehr
waren. Ich liess mich deshalb sofort beim Gouverneur der
Prisidentschaft, dem Herzog von Buckingham und Chandos,
melden, dem ich sagte, dass es mir nicht einfalle, mich in
jene Angelegenheiten zu mischen, und dass ich in keinerlei
Beziehung zu den von den Zeitungen verdffentlichten
Artikeln stehe. Ich sei ein einfacher Mechaniker und wiirde,
falls der Herzog mir seinen Beistand nicht gewithren wolle,
sofort wieder die Riickreise antreten. Der Herzog nahm
mich aufs freundlichste auf, ermunterte mich, einstweilen
an Ort und Stelle die Sache zu untersuchen, wozu er mir
einen Begleiter mitgab, und versprach mir, sich spiter
personlich nach dem Stand meiner Arbeiten erkundigen
zu wollen.

Ich fuhr also in Begleitung des Majors Morant mit der
Eisenbahn von Madras bis nach Mettapolium (Mutapalam)s
an den Fuss des Gebirges. Die Reise dauerte einen Tag und
eine Nacht. Von der Bahn aus sah ich in den Feldern der
ebenen Strecke unzihlige, ganz sonderbar aussehende Ge-
genstiinde aufgestellt, Tiere mit Menschenképfen und Men-
schen mit Tierképfen, mit acht bis zehn Armen und allen
moglichen Fratzen. Diese seltsamen Gestalten sind die
Gotzenbilder der Inder, welche sie auf dem Markte wie andere
Waren kaufen und dann zu Hause und auf ihren sonstigen
Besitztiimern aufstellen. Erhort der Gétze ihre Bitten nicht
und gehen ihre Wiinsche nicht in Erfiillung, so schlagen sie
ihn einfach zusammen und kaufen sich bei nichster Gelegen-
heit einen andern weniger eigensinnigen.

Sogleich nach meiner Ankunft wurden die Planters und

Settlers, welche bei dem Bau. der Bahn beteiligt waren,
telegraphisch zu einer Versammlung nach Ootacamand,

“dem eigentlichen Hauptorte des Distriktes der Nilgheries,

zusammenberufen. Es war dies am 16. Mirz 1880. In einem
lingern, vielleicht nicht ganz fehlerfreien englischen Speech
erklirte ich ihnen die Art, wie ich vorzugehen gedenke,
welche Spurweite und Kurven ich der Bahn zu geben be-
absichtige, und welche Leistungsfihigkeit die Bahn haben
werde. Auch konnte ich gleich mitteilen, dass der Herzog
dem Unternechmen seinen Beistand leihen werde. Nachdem
die Versammlung den Ausfithrungen iiber mein System ihre
Zustimmung erteilt, erklirte ich mich bereit, die Vorstudien
fiir das Tracé zu beginnen; die Pflanzer legten ohne weiteres
300 Pfund Sterling (7500 Fr.) fiir meine Arbeiten, Pline usw.

zusammen, und damit waren meine Auslagen gedeckt.

Ich begann nun meine Arbeiten, die mich mehrere Mo-
nate in Indien festhielten, zuerst in Coonoor behufs Fest-
stellung des Tracés. Coonoor ist die zweitgrdsste Stadt der
Nilgheries. Bis dahin sollte zuniichst von Mettapolium aus
die Bergbahn gehen. Eine Anzahl Hindus, Coolies usw.,
unter Fithrung eines englisch sprechenden Brahminen,
waren mir behilflich, und als stindige, wenn auch, unbe-
soldete Begleiter schwangen sich Affen und Papageien
von Baum zu Baum, die neugierig unser Tun beobachteten
und mit kritischem Blick von den technischen Fortschritten



Europas Notiz nahmen. Ich arbeitete da in der grossten
Hitze tagtiglich am Berge mit zwélf Coolies; sechs davon
waren mit dem Beseitigen der Jungles (Gebiisch) beschiftigt,
um den Weg zu bahnen, die andern halfen mir nivellieren
und abstecken. Das Terrain ist nicht allzu giinstig, doch sind
die Baukosten verhilltnismiissig geringer als bei der Arth-
Rigibahn, und da die Spurweite nur ein Meter ist, so wird
dadurch das Tracé viel giinstiger; man kann Kurven von
kleinen Radien machen, was in solchen wilden Gebirgs-
gegenden sehr wichtig ist. Die Bahn fithrt mehrfach an
Abgriinden von 400 m Tiefe vorbei; die Aussicht an diesen
Stellen ibertrifft in manchen Beziehungen diejenige der
Rigibahn. Die Vegetation trigt das ihrige dazu bei; die
Gebiische sind voll der herrlichsten Bliiten und Blumen,
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die Luft ist mit Wohlgeriichen gesiittigt, Viogel aller Art
hausen in diesem wilden Paradies und beleben das Ganze.
An riesigen Waldbiiumen blickt das Auge mit Ehrfurcht
empor, alle moglichen Arten von Farren, Bambus und
Gréasern, Sandel-, Eben-, Teak- und Drachenbiume, Ba-
nanen, Brotfruchtbiume, Schirm-, Kohl- und Sagopalmen
geben uns im Verein mit andern européischen und Kultur-
pflanzen einen Begriff von der Grossartigkeit der indischen
Pflanzenwelt. Indigo, Baumwolle, Zucker, Reis und Gewiirz-
pflanzen wachsen in der Ebene; die Kaffeepflanzungen
fangen in der Héhe von 750 m, die Teepflanzungen erst
weitere 300 m héher an: die herrlichste Natur, die es auf
Erden geben kann,

Doch man wandelt nicht ungestraft unter Palmen, wie

Kapitan Klackebusch aut der Lowenjagd |

5
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von G. Th. Rotman
11, Fortsetzung
(Nachdruck verboten)

67. «Das war eine bose Stunde!», sagte der
Kapitdn. «Aber wie kriegen wir den Af-

68. Sie bedeuteten darum dem Kapitdn 69.
und den beiden Jungen, ihnen zu folgen.

«Ich werde ihn davon befreien, man
kann ja nie wissen, wozu es noch gut ist!»

fen mit?» — In diesem Augenblick wurde
das Gestrduch auf die Seite geschoben, und
zwei Neger zeigten sich. Sie suchten Kréu-
ter fiir Utemetutti, ihren H&uptling, der
solche schreckliche Zahnschmerzen hatte,
und sie dachten: «Na, wenn diese Leute
nur so im Handumdrehen mit Hokuspokus
einen grossen Gorilla fangen kénnen, wer-
den sie sicherlich auch Zahnschmerzen
zu heilen wissen!»

Bald kam man im Negerkral an, wo der
beklagenswerte Utemetutti seine vielge-
plagte Wange mit einer brennenden Fackel
sengte, um darauf sein Haupt in eine
Schale kalten Wassers unterzutauchen.
Nach dem heftigen Gebriill Seiner Durch-
laucht zu beurteilén, hatte diese Gene-
sungsmethode, wie gut sie auch gefunden
war, wenig Erfolg.

sagte der Kapitdn, und nach diesem Aus-
druck uneigenniitziger Néchstenliebe zog
er eine Dose Zahnwehwatte hervor, stopfte
eine der Watten mit der Spitze seines Ta-
schenmessers in Utemetuttis kranken Zahn,
liess ihn ein paar Aspirintabletten hinun-
terschlucken, und fort waren die Zahn-
schmerzen.
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70. Diese menschenfreundliche Tat des
Kapitédns hatte den beabsichtigten Erfolg:
sie wurden wie Filirsten bewirtet und der
ganze Negerstamm machte aus Bambus
einen starken Kifig, mit Rédern versehen,
fiir den Gorilla, der, noch immer an Hén-
den und Fissen gebunden, hineingescho-
ben wurde. «Passt auf, ich habe eine
Idee!» rief der Kapitédn auf einmal aus.

71. «Wenn ich eine Schar dieser Neger
mitbekommen kann», fuhr er fort, «wer-
den wir mit dem Affenwagen quer durch
ganz Afrika slidwérts ziehen!» Sofort fing
er an, mit seinem Freund Utemetutti zu
unterhandeln, was nicht gerade flott ver-
lief, da man sich nur mit allerlei Gebir-
den verstdndlich machen konnte.

72. Aber schliesslich waren sie doch ein-
verstanden. Der Kapitdn bekam zwanzig
Neger, alle mit dem nétigen Proviant ver-
sehen. Die Flugmaschine wurde oben auf
den Affenwagen gestellt und dort tilichtig
festgebunden. Unsere drei Weltreisenden
setzten sich ins Flugzeug, und wéhrend
sich die Untertanen Utemututtis in Schweiss
zogen, setzte der Zug sich in Bewegung.
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wackere Buben, gesunde, geschickte M&dchen. Vor-
aussetzung dazu ist freilich, dass ein geordnetes El-
ternhaus dem Kind vom ersten Lebenstag an alles fiir
seine korperliche und seelische Entwicklung Notwen-
dige geben kann. Das ist in sehr vielen Fillen nicht
moglich, entweder weil Armut in der Familie herrscht,
oder weil besondere Umstidnde (Krankheit, Arbeits-
losigkeit, kriegsbedingte Schwierigkeiten, das Fehlen
des Vaters oder der Mutter usw.) eine fiir gesundes
Heranwachsen des Kindes ungiinstige Situation schaf-
fen. Auch Krankheit, Gebrechlichkeit oder grosse
Schwiche des Kindes selber kénnen der Grund sein,
dass die Familie ihrer Aufgabe nicht allein gerecht zu
werden vermag. In. all diesen. Féllen gewdhrleistet
«Pro Juventute» die den Verhiltnissen ange-
passte Hilfe. Natiirlich sind die Anforderungen an ihre
Hilfskraft durch Krieg und Teuerung stéindig gewach-
sen. Deshalb hofft sie, dass die Bevoilkerung ihr in
dieser Zeit erst recht nicht Verstindnis und Opfer-
bereitschaft versagen werden. Geht es doch um die
Kinder unserer Heimat!

Kauft Pro Juventute Marken
ab 1. Dezember an jeder Poststelle

das Sprichwort sagt, und unter der reizenden Blume lauert
die giftige Schlange. Vor diesen schrecklichen Tieren grauste
es mir in der Tat am meisten, deshalb mussten immer
Eingeborene unmittelbar vor und hinter mir hergehen, um
die Stellen zu siiubern. Da wegen der fiirchterlichen Hitze
in Madras in allen Zimmern ein bestéindiger starker Durch-
zug eingerichtet ist, bekam ich sofort einen #dusserst heftigen
Katarrh und Husten, den aber die Schweissbiider auf meinen
Gebirgswanderungen jetzt rasch vertrieben. Wenn mich
meine Freunde da auf meinem Hengste hiitten reiten sehen,
mit Helm und Schleier und Umbrella bewaffnet, begleitet
von zweil indischen Schnelldufern, so wiirden sie sich eines
Léchelns iiber den seltsamen Aufzug des ehrbaren Niklaus
Riggenbach nicht haben enthalten kénnen.

Nach Beendigung meiner Arbeiten verfiigte ich mich
nach Ootacamand, wo inzwischen der Governor Herzog
von Bukkingham zum Sommeraufenthalt eingetroffen war.
Er priifte meine Pléne, gab seine Zustimmung und versprach
seine Beihilfe, bei welchem Anlass er mich auch zum Mittag-
essen einlud und mich dabei zwischen seine beiden Téchter,
die Ladies of Greneville, plazierte. Ueberhaupt behandelte

mich der Herzog, dessen Familie bekanntlich mit der Kéni-
gin von England nahe verwandt ist, mit der #ussersten
Liebenswiirdigkeit. Ebenso hatte ich an dem sehr zuvor-
kommenden und dienstfertigen Major Morant, meinem bei-
gegebenen Begleiter, eine Stiitze von unschitzbarem Werte,
und es entwickelte sich zwischen uns ein sehr freundliches
Verhéltnis.

In bezug auf die Verteilung der irdischen Giiter sind
hier die Menschen schroff geschieden; entweder ist man
sehr reich oder sehr arm; auf einen Reichen kommen viel-
leicht 800 bis 1000 Arme, die fiir den Reichen arbeiten
miissen. In Indien ist alles teuer, mit Ausnahme der Hand-
arbeiten und der Zigarren. Letztere rauchte ich in ganz
vorziiglicher Qualitit zu 4 Cts. das Stiick, bei uns miisste
man das Sechsfache dafiir zahlen. Die Arbeiter, Coolies,
erhalten monatlich 10—15 Fr. Manchem unserer Indu-
striellen mag wohl das Herz rascher schlagen vor Sehnsucht
nach solchen Lihnen. Die gewshnliche Nahrung der Coolies
ist Reis mit einer starken Sauce und Milch. Léffel und
Gabel kennen sie nicht, alle essen aus einer Platte, und mit
den Fingern scharrt jeder méglichst viel Reis zusammen
und modelliert sich schleunigst einen faustgrossen Klumpen,
den er dann gierig hinunterwiirgt. In bezug auf die Kleider
stiirzen sie sich auch nicht in tiberfliissige Auslagen; ein Tuch
um den Leib, um den Kopf ein zweites, dem sie eine schone
Turbanform zu geben wissen — das ist die ganze Toilette.

Das érmste Wesen in Indien ist das Weib, das alle nie-
drigen und schweren Arbeiten verrichten muss. Dement-
sprechend ist auch sein geistiger und sittlicher Zustand.
Eigentiimlich ist das Benehmen einer Eingebornen dem
Européier gegeniiber; nie spricht sie mit ihm, wenn ihr
Mann von Hause abwesend ist, und wenn einer sich naht,
so lduft sie davon. Ist der Mann aber zu Hause, so holt sie
diesen sofort, damit er Rede und Antwort gebe. Es ist das die
einzige Eigenschaft dieser armen Wesen, die auch dieser oder
jener Dame bei uns zur Nachahmung anzuempfehlen wiire.

Die Hindus sind ein schéner Menschenschlag mit schlan-
ker, geschmeidiger Statur und einer Hautfarbe, die vom
gelblichen ins briunliche und schwirzliche spielt. Sie sind
dusserst geniigsam und kennen wenig hohere geistige und
materielle Bediirfnisse. Dementsprechend ist auch ihr all-
gemeiner Kulturzustand zu bemessen. Dies gilt natiirlich
nur von der Masse des Volkes und nicht von den hichsten
Kasten, die sich dhnlicher Bildung und Lebenshaltung zu
erfreuen haben wie unsere europiiischen Reichen und Vor-
nehmen.

Der grosste Teil der Einwohner bekennt sich zum Brah-
manismus, etwa siebzig Millionen sind Mohammedaner,
der Rest Buddhisten, Christen, Juden. Die Lebensweise der
Mohammedaner unterscheidet sich nicht viel von derjenigen
ihrer Glaubensgenossen, wie ich sie seitdem in Afrika zu
beobachten Gelegenheit hatte. Ueberall treten sie feindselig
gegeniiber den Christen auf. Es ist ihnen gestattet, vier
Frauen zu halten, sie begniigen sich aber in der Regel mit
einer oder zwei, denn ein Harem ist sehr kostspielig. So
leben ja auch die Tiirken, d. h. die grosse Masse des Volkes,
tatsiichlich in Monogamie, denn nur die Reichen kénnen
sich des gesetzlichen Rechtes der Vielweiberei bedienen.
In Bombay lernte ich einen mohammedanischen, wohl-
habenden Kaufmann kennen und verkehrte viel mit ihm,
Als ich ihn ersuchte, mich seiner Frau vorzustellen, ant-
wortete er mir, dass er das nicht diirfe, die Religion verbiete
es thm, Meine Frage, warum er bei seiner Wohlhabenheit
nur eine Frau besitze, beantwortete er damit, dass er an
einer vollkommen genug habe; ein Gestéindnis, das vielleicht
mancher meiner christlichen Leser mit einem leisen Seufzer

als ihm aus dem Herzen gesprochen erkliren wird.
(Fortsetzung folgt)

\

H. Stadelmann, der Goldschmied fiir jedermann
Bern, Theaterplatz 1, Telephon 3 44 49
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